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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARACION DE CONFORMIDAD / DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabricante: BFT S.p.a.
Indinzzo / Address / Adresse / Adresse / Direccion / Enderego: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio

VICENZA - ITALY

. Dichiara sotto la propria responsabilith che il prodotto: / Declares under its own responsibility that the following product:
/Déctare sous sa propra responsabilité que le produit: / Erkldrt auf eigene Verantwortung, daf3 das Produkt: /Declara, bajo su
propia responsabilidad, que el producto: / Declara, sob a sua responsabilidade, que o produto:

SELETTORE A CHIAVE / KEY SELECTOR/ SELECTEUR A CLE/ SCHLUSSEL-WAHLSCHALTER / SELECTOR DE LLAVE
SELECTOR DE CHAVE

SC NET

. E conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delie Direttive: / It complies with the main safety requirements of the following
Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives: / Es entspricht den grundiegenden
Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas: / Esta
conforme aos requisitos essenciais de seguranga das Dirsctivas:

BASSA TENSIONE / LOW VOLTAGE / BASSE TENSION / NIEDERSPANNUNG / BAJA TENSION / BAIXA
TENSAQ 73/23/CEE, 93/68/CEE (EN 60335-1 (del 2002) + emendamento A11 (del 2004))

C}OMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA / ELECROMAGNETIC COMPATIBILITY / COMPATIBILITE
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ELECTROMAGNETICA / COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA 89/336/CEE, 91/263/CEE, 92/31/CEE,
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MANUALE PER LINSTALLAZIONE ITALIANO

1) GENERALITA’

SC NET e il selettore a chiave di FAST NET. SC NET deve essere collegato ad una centrale che supporta il
collegamento FAST NET. Il selettore a chiave e predisposto per eseguire le funzioni di un pulsante START e di
un pulsante PED (Fig.3).

2) COLLEGAMENTO ALLA MORSETTIERA

Attenzione! Linstallazione deve essere eseguita da personale qualificato. Prima di effettuare qualsiasi tipo di
intervento sull'impianto togliere I'alimentazione. SC NET deve essere collegata ad una centrale che supporta il
collegamento FAST NET.

| dispositivi FAST NET utilizzano solamente un doppino di tipo telefonico sia per I'alimentazione che per la
comunicazione, il doppino non & polarizzato, collegare SC NET in parallelo sui morsetti FAST NET della centrale.
Per eseguire il collegamento togliere il morsetto (Fig.2), passare il cavo attraverso I'apposito foro e collegarlo ai
morsetti. Riposizionare il morsetto.

Indirizzare SC NET come indicato nel paragrafo di indirizzamento (Fig.4). Quando il cablaggio di tutto 'impianto
e concluso eseguire la procedura di apprendimento dei dispositivi FAST NET come riportato nelle istruzioni della
centrale che si sta utilizzando.

3) INDIRIZZAMENTO

Su SC NET ¢ presente un Dipswitch a 2 vie per indirizzare il dispositivo. In una rete FAST NET & possibile col-
legare fino ad un massimo di 4 Pulsanti Start e fino ad un massimo di 4 pulsanti PED senza superare il numero
massimo totale di 16 dispositivi collegati. SC NET occupa 2 posti se funzionano entrambi i pulsanti mentre
occupa un solo posto escludendo il pulsante PED. Per escludere il pulsante PED chiudere il ponticello (Fig.4),
con il ponticello aperto i pulsanti funzionano entrambi. In una rete FAST NET ogni indirizzo pud essere utilizzato
da un solo dispositivo ovvero non & possibile collegare piu di un pulsante per funzione (con la stessa funzione)
con lo stesso indirizzo. Per verificare I'indirizzo impostato dai DSW consultare la tabella di Fig.4.

| INSTALLATION MANUAL ENGLISH

1) GENERAL OUTLINE

SC NET is the key selector supplied with FAST NET. SC NET must be connected to a control unit supporting
the FAST NET connection.

The key selector is pre-arranged to perform the functions of a START push-button and a PED push-button
(Fig.3).

2) CONNECTION TO THE TERMINAL BOARD

Warning! Installation must be carried out by skilled personnel only. Before carrying out any interventions to the
installation, disconnect the mains power supply. SC NET must be connected to a control unit supporting the
FAST NET connection.

For FAST NET devices, only use a telephone-type paired wire both for power supply and for communication; the
paired wire is not polarised. Connect SC NET in parallel to the FAST NET terminals. To carry out the connection,
remove the terminal (Fig.2), pass the cable through the special hole and connect it to the terminals. Place the
terminal back into position.

Address SC NET as described in the paragraph for addressing (Fig.4). Upon completion of system wiring, start
the learning procedure for FAST NET devices following the instructions especially given for the control unit
being used.

3) ADDRESSING

The SC NET LAMP is provided with a 2-way Dip-switch to address the device. Within a FAST NET net it is
possible to connect up to 4 Start push-buttons and up to 4 PED push-buttons without exceeding a total number
of 16 connected devices.

If both push-buttons are operating, the SC NET occupies 2 places while it will occupy one place only if the PED
push-button is not used.

To deactivate the PED push-button close the jumper (Fig.4). If the jumper is open it will be possible to activate
both push-buttons. Within a FAST NET net every address can be used by a single device, which means that it
is not possible to connect more than one push-button associated to a function (with the same function) with the
same address. To check the address set by the DSW refer to the table in Fig. 4.
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Fig. 1

carried out by specialised technical personnel

Any intervention on the automation must be
(installer).
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Fig. 2

The installer undertakes to instruct the user about correct automation operation, also
pointing out the actions to be taken in case of emergency.

PED
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DSW1 DSW2
LOC-NET CONNECTION
swz, 'l \ \SW1
SC NET
START € @ PED
Push-button address (See paragraph 3 on ADDRESSING)
DSW1 DSW2 START PED
OFF OFF P15 P19
ON OFF P16 P20
OFF ON P17 P21
ON ON P18 P22
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